Guides Sonos Play @

lay

P reg I ed Moc¢an, prenosiv i spreman za sve.

Play pruza snazan stereo zvuk i trajanje baterije do cijelog dana, gdje god da se nalazite.

Veliki zvuk. Upravo prave veli€ine.

Play nudi snazan stereo zvuk i dubok bas u kompaktnom dizajnu koji mozete
ponijeti bilo gdje. Osim toga, zvuénik se automatski prilagodava kako bi pruzio
najbolji zvuk, bez obzira gdje slusate.

Baterija traje cijeli dan.

Slusajte glazbu cijeli dan uz do 24 sata reprodukcije i jednostavno je napunite
prilozenom bazom za punjenje. Optimizirano upravljanje energijom produzuje
trajanje svake punjenja, a kada je vrijeme za novu bateriju, zamjena je brza i
jednostavna.

Spremno za sve sto dan donese.

Ne morate brinuti o nezgodama ili lo§em vremenu. Zvuénik ima IP67 zastitu, pa je
otporan na vodu i prasinu, a njegova izdrzljiva konstrukcija moze podnijeti padove i
udarce.

Slusajte glazbu na svoj nacin — kod kuce ili u pokretu.

Koristite Wi-Fi za neprimjetno reproduciranje na vaSem Sonos multiroom sustavu
kod kuce. Povezite se trenutacno putem Bluetooth®-a i uzivajte u Sonos zvuku bilo
gdje. Upravljanje je jednostavno pomocu aplikacije Sonos, vaseg glasa i drugih
opcija.

Pustajte glazbu bilo gdje — ¢ak i izvan dosega vase mreze.

Ponesite sa sobom Sonos iskustvo kad napustate dom. Jednostavno povezite do
Cetiri zvucnika Play putem Bluetootha kako biste ispunili zvukom svoje mjesto za
kampiranje, odrediSte za odmor ili piknik u parku.

Vise od same glazbe.
Nemate strujni priklju¢ak? Nema problema. Play takoder moze funkcionirati kao
power bank, tako da mozete puniti telefon dok slusate glazbu bilo gdje.



Kontrole 1 svjetla

Kontrola glasnoce

o Povecanje glasnoée
(pritisnite +)

« Smanjivanje glasnoce
(pritisnite —)

Napomena

Kada svira glazba, pritisnite i
drzite + ili = za brzo
podedavanje glasnoce.

e Jednom pritisnite za
reprodukciju ili pauzu
zvuka.

e Pritisnite i drzite za
grupno reproduciranje
zvuka s audiozapisom u
drugoj prostoriji (ili za
otkazivanje grupiranja).

Sljedec¢a pjesma

e Pritisnite gumb za
reprodukciju/pauzu
dvaput da biste
preskocili na sljedecu
pjesmu.

Napomena

Kada slusate radijsku postaju,
ne mozete preskakati naprijed
ili natrag.

Prethodna pjesma

. Reprodukcija/Pauza
. N
K .

e Pritisnite gumb za
reprodukciju/pauzu tri
puta da biste se vratili
na prethodnu pjesmu.

Napomena:

Kada slusate radijsku postaju,
nije moguce preskakati
naprijed ili natrag.




Glasovne usluge
ukljuéenolisklju¢eno.

Pritisnite gumb za glasovne
usluge da biste ukljugili ili
iskljucili glasovnu kontrolu.
MozZete postaviti glasovnu
uslugu u aplikaciji Sonos.
¢ Kada je indikator
upaljen, glasovna
kontrola je dostupna.
¢ Kada je indikator
iskljucen, glasovna
kontrola je
onemogucena.
Napomena:
Provjerite je li univerzalni
prekida¢ mikrofona na
straznjoj strani uredaja
ukljuéen.

Statusno svjetlo

Prikazuje povezivanje uredaja
s Wi-Fi ili Bluetoothom,
oznacava kada je zvuk utisan
i obavjestava vas o
pogreskama.

Indikator baterije

Prikazuje status baterije:

e Treperavo naranc¢asto
svjetlo ozna¢ava nisku
razinu baterije.

e Neprekidno
narancasta svjetlost
oznaCava da se zvucnik
Play puni. Indikator ¢e
ostati upaljen 10
sekundi, a zatim ¢e se
ugasiti, osim ako je
baterija vrlo prazna.

Napomena
Status baterije mozete
provijeriti u aplikaciji Sonos.




Panel prikljuCcaka

Omogucéuje jednostavno podizanje i noSenje, pa svoj Play
o Traka za noSenje zvuénik mozete ponijeti bilo kamo.

Koristite 2,5 mm Allen klju€ za uklanjanje trake.

Unutarnja navoja ispod je "s-20.

e Pritisnite za povezivanje s mobilnim uredajem putem
Bluetootha. Play ¢e se povezati s posljednjim
. uparenim uredajem.
° Bluetooth tipka ¢ Ponovno pritisnite za prekid veze s trenutnim
uredajem.
e Pritisnite i drzite za uparivanje novog uredaja.

Uklju€uije ili iskljuCuje sve mikrofone.
Mozete postaviti glasovnu uslugu u aplikaciji Sonos.

o Kada je prekidac isklju€éen (spusten), mikrofoni su
Univerzalni onemoguceni, pa znacajke povezane s mikrofonom,
o e kao Sto su Auto Trueplay i glasovna kontrola, nisu
prekida€ za

dostupne.

o Kada je prekida¢ ukljuéen (gore), znacajke mikrofona
poput Auto Trueplay su dostupne. Glasovna kontrola
je takoder dostupna kada je pokazatelj glasovnih
usluga na vrhu uredaja osvijetljen.

mikrofone




Tipka za
ukljuéivanje

o Pritisnite za uklju€ivanje uredaja. Statusno svjetlo ¢e
se upaliti, $to oznaCava da je zvucnik Play aktivan.

o Pritisnite za stavljanje uredaja u mirovanje. Statusno
svjetlo se gasi i Cuje se kratak ton.

e Pritisnite i drzite (otprilike 10 sekundi) za
iskljuivanje uredaja. Statusno svjetlo ¢e se ugasiti i
oglasit ¢e se duZi ton.

Napomena:
Play ¢ée se automatski iskljuciti nakon 30 minuta ako se ne
puni.

o USB-C prikljuéak

¢ Napajanje: Koristite kompatibilni USB-PD adapter za
napajanje (preporuceno 2 45 W) za punjenje
zvuénika Play u pokretu.

o Ethernet: Koristite Sonos Combo Adapter i Ethernet
kabel za izravno povezivanje zvuénika Play s
usmijerivacem (korisno ako je Wi-Fi nestabilan).

e Line-in: Koristite Sonos Line-In adapter ili Combo
adapter za povezivanje gramofona, CD playera ili
drugog uredaja.

o Powerbank: Play takoder moze funkcionirati kao
powerbank, pa mozete puniti svoj telefon.

Postolje za
punjenje

Postavite zvu¢nik Play na bazu za punjenje. Uredaj ostaje
aktivan za kucnu upotrebu tijekom punjenja.

Napomena:

Play je dizajniran za upotrebu s USB-PD adapterima od 18
W (9V/2A), ali se preporuCuje adapterod 45W (15V /3
A). Prije upotrebe provjerite snagu (W) adaptera za
napajanje.




Punjenje

Postavite zvucénik Play na bazu za punjenje kako biste ga
jednostavno napunili.

Svjetlo indikatora baterije upalit ¢e se na 10 sekundi kako
bi potvrdilo da je zvucnik Play pravilno postavljen (provjerite
jesu li kontakti za punjenje u dodiru).

Baza za punjenje namijenjena je samo za unutarnju
upotrebu, stoga je drzite suhom.

Baza za punjenje

Napomena:
Razinu baterije mozete provijeriti u aplikaciji Sonos.

Play je dizajniran za upotrebu s USB-PD napajanjem
kompatibilnim s USB-C priklju¢kom

napajanje (preporuc¢eno 2 45 W, najmanje 18 W).

Play moze puniti vas telefon ili napajati druge uredaje
putem USB-C prikljucka.

USB-C prikljuéak

Usteda baterije

ZnacCajka Usteda baterije Stedi energiju kada Play nije aktivan.
Kada je omoguéen, Play ¢e se automatski iskljuciti nakon 10 minuta u na¢inu mirovanja.

Mozete ukljuciti Ustedu baterije u aplikaciji Sonos:

Idite na Settingsc} i odaberite Play.

Napomena:
Play se nece pojaviti u Sonos aplikaciji dok ga ponovno ne ukljucite.

Bluetooth uparivanje

1. UkljuCite Bluetooth u postavkama svog uredaja.

2. Pritisnite i drzite Bluetooth tipku na straznjoj strani zvu¢nika dok ne Cujete ton, zatim
otpustite tipku.
Statusna svjetla ¢e treptati plavo kada je zvu¢nik spreman za uparivanje.

3. Odaberite Play s popisa dostupnih uredaja u vasim Bluetooth postavkama.
Vas$ mobilni uredaj ¢e se automatski povezati kada ponovno pritisnete gumb Bluetooth.



Odabir lokacije

Zvucnik Play mozete postaviti gotovo bilo gdje.
Za najbolje performanse, slijedite ove preporuke:

e Za optimalne performanse ostavite najmanje 1" (2,5 cm) prostora iza zvu¢nika kada ga
postavljate uz zid ili na policu.

e Zvucnik ima izdrzljivo vanjsko kuciste i IP67 zastitu, pa je dizajniran da izdrzZi padove,
udarce, vlagu, prasinu, UV zrake i ekstremne temperature
(postolje za punjenje je samo za unutarnju upotrebu).

e Uklju€ite Auto Trueplay™ u aplikaciji Sonos kako biste automatski prilagodili zvuénik
za izvrstan zvuk bez obzira na lokaciju ili sadrza;.

¢ Ne koristite i ne pohranjujte Sonos zvuénik okrenut naopako.

Mikrofon ukljucCi/iskljuci.
Mikrofoni u zvuéniku Play koriste se za glasovnu kontrolu i druge zna¢ajke dostupne u

aplikaciji Sonos, kao sto je Auto Trueplay™.

Gumb za glasovne usluge na vrhu zvuénika omogucuje vam brzo ukljucivanje ili isklju€ivanje
glasovne kontrole radi privatnosti, bez utjecaja na mikrofone potrebne za Auto Trueplay i druge
znacajke.

Univerzalni prekida¢ mikrofona na straznjoj strani uredaja omogucuje vam ukljucivanje ili
isklju€ivanje svih mikrofona u zvuéniku, pruzajuéi dodatnu razinu zastite privatnosti (omoguéeno
prema zadanim postavkama).

Kada je isklju€en, Auto Trueplay i druge znacajke koje koriste mikrofon nece biti
dostupne.

Kada je indikator glasovnih usluga upaljen
e Ako je postavljena glasovna kontrola, zvuénik je spreman slusati.
e Ukljuéeno je univerzalno prebacivanje mikrofona.

Kada je indikator glasovnih usluga iskljuéen
e Ako imate postavljenu glasovnu kontrolu, ona neée biti dostupna.

e Univerzalni prekida¢ mikrofona moze biti uklju€en ili isklju€en.



Glasovne usluge

Koristite svoj glas za upravljanje Sonos sustavom s bilo kojim Sonos proizvodom koji
podrzava glasovne usluge—pustanje sadrzaja, upravljanje glasno¢om i jo§ mnogo toga.

Sonos upravljanje glasom

Upravljajte cijelim Sonos sustavom bez upotrebe ruku i uz maksimalnu privatnost.

Sonos Voice Control je spreman za upotrebu — mozete ga dodati u nekoliko sekundi tijekom
postavljanja zvuénika. Koristite svoj glas za reprodukciju sadrzaja, provjeru razine baterije i jo
mnogo toga.

Amazon Alexa

Trebat ¢e vam Sonos aplikacija i Alexa aplikacija s omoguéenom Sonos vjestinom.
Tijekom postavljanja napravit ¢ete nekoliko promjena u obje aplikacije.

Siri

Trebat ¢e vam aplikacija Apple Home.

Dodajte kompatibilne Sonos zvu¢nike s podrSkom za AirPlay 2 u aplikaciju Apple Home, a
zatim koristite AirPlay na svom iPhoneu, iPadu ili Apple TV-u za reprodukciju glazbe pomocu
Siri (trenutno ograni¢eno na Apple Music).

Napomena:
Upravljanje glasom nije dostupno u svim zemljama. Ova ¢e znacajka biti dostupna ¢im Sonos i
usluga glasovnog upravljanja pokrenu podrsku u vasem regiji.

Trueplay™

Svaka je soba drugacija. Trueplay mjeri kako se zvuk odrazava od zidova, namjestaja i drugih
povrSina u sobi, a zatim fino podesava vase Sonos zvucénike kako bi zvucali odli¢no bez
obzira na to gdje su postavljeni.

Trueplay radi na mobilnim uredajima s operativnim sustavom iOS 8 ili novijim.
Tijekom podeSavanja kretat ¢cete se po prostoriji drZze¢i mobilni uredaj u ruci.

1. Posjetite Settingsg .
2. Odaberite proizvod koji zelite podeSavati.

3. Odaberite Trueplay i pokrenite postavljanje.



Automatski Trueplay

Prenosivi Sonos proizvodi, poput Sonos Roam i Move, mogu se automatski prilagoditi
okruzenju.

Auto Trueplay koristi mikrofon zvuénika za prepoznavanje okruzenja i redovito prilagodava zvuk
kako biste dobili izvrstan zvuk bez obzira na to gdje se zvucnik nalazi ili Sto slusate.

1. Idite na Settings™ .
2. Odaberite proizvod koiji zelite podeSavati.

3. Odaberite Trueplay i ukljucite Auto Trueplay

Postavljanje stereo para

Upari dva Sonos zvucénika u jednoj prostoriji za Sire stereo iskustvo. Jedan zvuénik ée sluziti
kao lijevi kanal, a drugi kao desni kanal.

Napomena:
Zvucnici u stereo paru moraju biti istog tipa.

1. Postavite zvuénike na udaljenost od 8 do 10 stopa (otprilike 2,4 do 3 metra).
Vasa pozicija za sluSanje trebala bi biti udaljena 8 do 12 stopa (2,4—3,6 m) od uparenih
zvucnika.
Manja udaljenost pojacava bas, dok duza udaljenost poboljSava stereo sliku.

2. Otvorite aplikaciju Sonos i idite na SettingsO .
3. Odaberite jedan od proizvoda koje Zelite koristiti u stereo paru.

4. Odaberite Postavi stereo par za pocetak.



Postavke proizvoda

Mozete prilagoditi svoje Sonos proizvode kako bi odgovarali vaSem okruzeniju.

1. Idite na Settings™ .
2. Odaberite proizvod.

Naziv prostorije

Ako premijestite zvuénik u drugu sobu, mozZete promijeniti njegovo
ime u Postavkama.

Iskljucivanje Wi-Fi-ja

(nije dostupno za Sonos Era 100, Era 300 ili prijenosne proizvode)

Mozete iskljuciti Wi-Fi zvu¢nika kada je povezan na mrezu putem
Ethernet kabela.

Time se smanjuje potroSnja energije i moze poboljdati povezivost
Zi¢anih zvuénika.

Za proizvode Amp i Port, iskljuCivanje Wi-Fi-ja moZe smanijiti
unutarnju temperaturu uredaja kada su postavljeni u racku ili jedni
na druge.

Napomena: Wi-Fi Ce biti isklju¢en za modele Era 100 i Era 300
kada povezete Sonos Combo adapter pomoc¢u Ethernet kabela.

Sonos proizvodi imaju unaprijed postavljene postavke
ekvalizatora.

EQ Mozete prilagoditi postavke zvuka (bas, visoke tonove ili
glasnocu) prema svojim Zeljama.
Trueplay prilagodava zvuk vaSem prostoru i sadrzaju koji
Trueplay reproducirate.

Prenosivi proizvodi mogu se automatski podesavati.

Ograni€enje glasnocée

Mozete postaviti maksimalnu glasnoéu za svaku prostoriju.

Pokazatelj statusa

Prikazuje Wi-Fi vezu zvuénika, oznaCava kada je zvuk utiSan i
obavjestava vas o pogreSkama.

Napomena
Ako vas svjetlo ometa, mozete ga iskljuciti u Postavkama.

Dodirna kontrola




Dodirnu kontrolu na zvuéniku mozete iskljuciti.
Ovo je korisno, na primjer, da sprijecite dijete ili kuénog
ljubimca da slu¢ajno promijeni reprodukciju ili glasnodu.

Stednja baterije

(samo za prijenosne proizvode)

Kako biste produzili vijek trajanja baterije, mozZete postaviti
prijenosni zvu¢nik da se automatski isklju€i umjesto da prijede
u stanje mirovanja.

Ova c¢e opcija biti dostupna u aplikaciji Sonos nakon $to ukljucite
zvucnik.

Line-in

(Sonos proizvodi s podrskom za ulaz)

Kada je audio uredaj (kao $to su projektor, gramofon, stereo
uredaj ili drugi uredaj) priklju¢en na vas Sonos proizvod, mozete
prilagoditi sliedecCe postavke:

e Naziv izvora: Odaberite naziv za uredaj spojen putem ulaza
za liniju.

e Razina izvora: Podesite razinu glasnoce ulaza line-in ako je
zadana glasnoca preslaba ili iskrivljena.

e Audio odgoda: Dodajte odgodu izmedu izvora line-in i Sonos
zvuCnika kako biste smanijili vjerojatnost problema s
audiozapisom pri reprodukciji na skupini zvucnika.

o Automatsko pokretanje: Odaberite prostoriju u kojoj se zvuk
s ulaza treba automatski reproducirati kada Sonos detektira
signal na ulazu.




Grupiranje izvan doma

Takoder moZzete grupirati Play i Move 2 zvucnike kad ste u pokretu.

Kada su zvucnici blizu jedan drugome, pokrenite reprodukciju na jednom od njih, zatim
pritisnite i drzite tipku za reprodukciju/pauzu na drugom zvuéniku kako biste ih pokrenuli
zajedno.

Pritisnite i drzite gumb za reprodukciju/pauzu na zvuénicima kako biste ih dodali u grupu ili
uklonili iz nje.

Susenje zvucnika Play

Zvucnik Play ima IP67 zastitu — otporan je na praSinu i vodu te se moze uroniti u vodu do 3
stope (1 metar) na nekoliko minuta.

1. Ako je zvuénik bio uronjen u tekuc¢inu koja nije voda iz slavine ili kiSnica (npr. bazen,
more ili pivo), isperite ga ¢istom vodom iz slavine, a zatim ga njezno protresite.

2. Postavite zvuénik uspravno kako bi voda mogla iscuriti, zatim ga okrenite licem prema
dolje (stranu s logotipom) na suhi ru¢nik na nekoliko minuta.

3. Pustite glazbu kako biste uklonili vlagu iz akustiénih pretvaraca.

4. Pustite zvu¢nik da se prirodno osusi kako biste uklonili preostalu vodu. Pobrinite se da
je Play potpuno suh izmedu upotreba.
Ne koristite fen za kosu ili drugi izvor toplog zraka za susenje proizvoda.

Vazno:
Nemoijte pustati zvuk dok je zvuénik uronjen u vodu.



Specifikacije

AUDIO

Pojacalo Tri digitalna pojacala klase D.

Tvitera Dva nagnuta tvitera proizvode Cist i precizan odziv visokih

frekvencija i poboljSavaju stereo odvajanje.

Vufer Jedan mid-bass zvucnik osigurava vjernu reprodukciju srednjih

vokalnih frekvencija i dubok, bogat bas.
e MreZa mikrofona za daljinsko polje.

Mikrofoni e Svi mikrofoni, ukljuujuéi mikrofon za glasovnu kontrolu, mogu
se iskljuciti pomocu univerzalnog prekidaéa za mikrofone
na straznjoj strani zvuénika.

e Integrirana glasovna kontrola.
o Kada je pokazatelj aktivacije glasovne usluge iskljuCen,
glasovni asistenti ne slusaju, ali druge znacajke koje koriste

Glas mikrofon (kao $to je Auto Trueplay) ostaju aktivne. Aktivirajte
ih u aplikaciji Sonos.

Napomena

Univerzalni prekida¢ mikrofona mora biti ukljuen.

Ovaj softver kontinuirano optimizira zvuk zvuénika na temelju
okoline i reproduciranog sadrzaja.

Auto Trueplay™ Ukljucite ga u aplikaciji Sonos.

Napomena:
Univerzalni prekida¢ mikrofona mora biti ukljucen.

Podesivi ekvilajzer

Pomoc¢u Sonos aplikacije mozete prilagoditi:
e Bas
o Visoki tonovi
e Glasnoéa




NAPOJNOST /
POVEZIVOST

USB-C PD napajanje od 18 W(9V/2 A)do45W (15V /3 A).
Izlaz: 1845 W (9-15V)

Napomena:

Napajanje nije uklju¢eno uz Play zvucnik.

Postolje za punjenje

Kapacitet: 4800 mAh

Zamjena: Posjetite nasSu web stranicu za viSe informacija.
Odlaganje: Kontaktirajte lokalnu tvrtku za odlaganje otpadaili
reciklazu za ispravan nacin odlaganja u vasem podrucju.

Baterija (zamjenjiva)

Povezuje se na Wi-Fi mrezu putem usmijerivaca koji podrzava

Wi-Fi standard 802.11 a/b/g/n/ac/ax u opsegu od 2,4 GHz ili 5 GHz.

Bluetooth 5.3 podrzava streaming zvuka s bilo kojeg uredaja s

Bluetooth Bluetoothom.

e Povezite svoj izvor zvuka pomoéu AUX kabela i Sonos
Line-In adaptera.
USB-C e Povezite svoj ruter pomocu Ethernet kabela i Sonos
Combo adaptera.
(Dodaci se prodaju zasebno.)

Cetverojezgreni procesor

CPU 4x A55 1,4 GHz

Punienie Snaga punjaa mora biti najmanje 18 W (potrebno za uredaj) i
Jen) najvise 45 W kako bi se postigla maksimalna brzina punjenja.

Skladiste 1 GB SDRAM

8 GB NV pohrane




DETALJI/
DIMENZIJE

Dimenzije (Vx $xD) 7,59 x 4,43 x 3,05 inta (193 x 113 x 77 mm)

Tezina 2,86 Ib (1,3 kg) ukljucujuci bateriju
Radna temperatura 32° do 104° F (0° do 40° C)
Temperatura

skladitenja ~13° do 158° F (~25° do 70° C)

Play zadovoljava IP67 standarde otpornosti na vodu i prasinu.

Otpornost na vliagu Napomena:
Postolje za punjenje namijenjeno je iskljuéivo za unutarnju
upotrebu.
Boie e Matcrna
) « Mat bijela

Pokreni zvucnik

Postolje za punjenje

USB-C — USB-C kabel 6 ft (2 m)
Vodic¢ za brzi pocetak

Sadrzaj pakiranja




Vazne sigurnosne informacije

Upozorenje:
Nepravilna zamjena baterije moze uzrokovati eksploziju. Zamijenite bateriju samo istom ili
ekvivalentnom vrstom.

1.

2
3
4,
5

Procitajte ove upute.
Sacuvaijte ove upute.
Slijedite sva upozorenja.
Slijedite sve upute.

Cistite samo suhom krpom. Ku¢anska sredstva za ¢&i§éenje ili otapala mogu ostetiti
povrSinu Sonos proizvoda.

Sonos proizvodi s gumenim prstenovima na dnu, kao $to su Move, Move 2, One, One SL i
Play, mogu ostaviti blagu mrlju na nekim povrSinama tretiranim poliuretanom. Tu se mrlju moze
lako ukloniti brisanjem vlaznom krpom.

6.

10.
11.

12.

Ne postavljajte uredaj u blizini izvora topline kao Sto su radijatori, grijaci, pedi ili drugi
uredaiji koji proizvode toplinu.

Ne izlazZite baterije (baterijski modul ili umetnute baterije) pretjeranoj toplini, poput
suncéeve svjetlosti ili vatre.

Zastitite kabel za napajanje od osteéenja, osobito na utiCnici, u utjeci i na mjestu gdje
izlazi iz uredaja.

Koristite samo dodatke ili prikljucke koje preporucuje proizvodac.
Iskop€ajte uredaj iz strujne utiCnice tijekom oluja ili kada se dulje vrijeme ne Koristi.

Sve servisne intervencije prepustite kvalificiranom servisnom osoblju tvrtke Sonos.
Servisiranje je potrebno ako je uredaj na bilo koji nacin osteéen.

Sonos Play je u skladu s razinom zastite IP67.



